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AIGUAFORT, DE XAVIER NOGUES

LA DE

El desenllag de la qüestió deis sudetes
ens ha adolorit i ens ha indignat. Peró
no ens ha sorprés. No podio sorprendre a

ningú que tingués una idea clara d'aque
lla qüestió famosa i que hagués seguit
amb una mica d'otenció el seu descabde
Ilament.

Era de preveure que fossin plantejades,
amb carácter greu, les reivindicacions deis
sudetes dins la República de Txecoeslo

Muja. Per a preveure-ho, només calia
conéixer la composició étnico deis territo
ris de l'antiga corona de Bohémia i sobre
tot la distribució geográfica, tan barreja
da, de les diverses roces en aquerles re

gions. No ja del 1918 ençá, sinó forga
abans de la guerra europea, haviem previst
nosaltres el plantejoment del problema de
l'anomenada Bohemia alemanya en el cas

que els txecs esdevinguessin autónoms i
especialment en el cas que esdevinguessin
Iliures. En efecte: en el volum segon de
la nostra "História deis moviments nacio
nalistes", publicat l'any 1913, anunciá
vem l'actitud que, arribat el cas, adopta
rien els sudetes i el Reich alemany.

Tot aixá, que era previsible vint-i-cinc
anys enrera, s'havia fet evident en aquests
últims anys i encara més en aquests úl
tims mesas. La convivencia de txecs i ale
manys a Bohémia i Morávia, que sempre
havia estat difícil i sovint tempestuosa, va

fer-se prácticament insostenible d'engá
que, per l'adveniment de Hitler al poder,
el Reich va adoptar novament una polí
tica de força i d'amenaces. I aquells ma

teixos sudetes que, poc temps abans, ha
vien acceptat la collaboració en el Govern
de Praga, van fer una girada completa en

Ilur actitud i van anar accentuant Ilur
hostilitat envers la República txeca.

Donat l'estat d'espera deis sudetes, les
fórmules descentralitzadores, outonomistes
i federatives perdien tata eficácia. Dins
l'Estat txecóslovac, el problema sudeta ja
no tenia solució. No eren cap solució els
vuit punts presentats mesos enrera per
Henlein en el seu discurs de Carlsbad, puix
que eren absurds, inaplicables i més per

judicials per a Txecoslováquia que la se

cessió mateixa.

Per aixá nosattres vam escriure, co

mentant les fórmules presentades per re

soldre el plet, que en darrer cas, més va

ha per als txecs la pérdua del territori
ocupat pels sudetes, que la realització deis
vuit punts ultraautonomistes de Henlein i
ildhuc que qualsevol forma d'autonomia
territorial. Amb aquesta, els sudetes bou

rien intervingut abusivament en la direc
ció di2 la República, de tal manera que

Ilur intervenció hawria estat una interven
ció de l'Alemanya nazi, i haurien pertor
bot la vida de Txecoslováquia, tot espe
ront el moment d'unir-se al Reich. La
unió era el veritable pla de Hitler, i de
Henlein. El petit "Führer" deis sudetes no

feia més que obeir el gran "Führer" d'Ale
manya.

Era molt gros l'error deis qui es pen
saven una altra cosa. I és deplorable que
hagin caigut en aquest error nombrosos
polítics i governants d'Europa. De bon co

mengament l'agitació sudeta, promoguda
pels nazis, anava encaminada a desmem
brar Txecoslováquia per l'amputació de la
zona, on els alemanys, descendents d'im
migrats, han aconseguit el predomini mit
jançant l'esforg coactiu, i de vegades vio
lent, realitzat a través dels segles.

* *

Davant la impossibilitat de convivéncia
entre txecs i sudetes, hi havia dues solu
cions al problema; totes dues separatistes:
primera, la separació deis sudetes, peró
no de la zona on es troben instal•ats, que

és terra millenária deis txecs; segona, l'am
putació territorial.

Examinats tots els aspectes del proble
ma — l'aspecte etnia, l'históric, el geo
grafía i l'econó-mic — la solució que apa
reix més justa era la primera. Si els su

detes preferien pertányer al Reich, podien
fer-se'n súbdits; perá no tenien dret d'a
juntar al Reich alemany cap !lenco de
l'antic territori txec que ells ocupen. Una
transferencia d'habitants, i no de territo
ri, era alió que procedia en estricta justi
cia.

Es ciar que una operació d'aquesta me

na és difícil i costosa, quan es tracto

d'uns 3 milions d'habitants. Peró els ale
manys han proposat solucions per l'estil en

altres casos, i amb objectius molt menys
justificats. D'altra banda, als Balcans i a

l'Asia Menor es van fer sense grans com

plicacions, anys enrera, intercanvis d'ha
'bitants.

No s'ha adoptat amb Txecoslováquia
aquest procediment, sinó el de l'amputoció
territorial. I no pos per raons de dret i
justicia, sinó per l'amenaça de la guerra.
Han començat les operacions del desmem
brament de Txecoslováquia. Per tots els
costats cauen trossos del territori de la
República creada per Masaryk y Benes.
Es un crim pel qua! sofririt Europa un ter

rible cástig, si no s'esmena ben aviat.

A. ROVIRA I VIRGILI
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OLOT, IIIERAVELLOSA TERRA

EL PRIMER MISATGE

D'ençá que hem arribat a Olot plou de

liciosament. El balcó de la nostra cambra
de l'hotel penja damunt un correr estret.

Aquí, l'aigua, en davallar, matisa pérfi
dament el seu cant. Canals, aiguavessos,
calls, recs i declivis rívalitzen a donar el so

més pur de l'aiguo. Dues hores més tard,
un Ilamp sec, aspre i rabiós, rubrica
aquesta primera epístola pluvial que ens

adreça Olot. Obrim el balcó i, per donar

entenent que hem comprés el missatge, ele
vem el nostre esguard fins el cel. Els nú
vols obren prodigiosos ulls blaus per a cor

respondre a la nostra mirada. Hi ha, entre

ells i nosaltres, teulades policromodes, xe

meneies tasques, filferros d'estenedors i la

cresta d'un gall que crema dins l'ombra

trista d'un galliner.
Perfectament organitzada, l'aigua s'es

cola pel correr entre els caminets intrin

cats peró disciplinats deis códols. Hi mira

nejo el blau del cel i la blancor dels nú
vols. L'aigua passa misteriosament reflec
tida dins els vidres de l'aparador d'una
espardenyeria del 1846 (un retal enorme

assenyala la importancia histórica d'aques
ta data) sense que cap obstacle — es

clops, cenalles, garbells, paioles — deturi

el seu curs meravellós.
Al fons de cada correr, quan sortim, ens

atrauen els prats i els arbres de les mági
ques verdors d'Olot. A un moment donat,
el nostre esforç de contenció es relaxa;
sotjem a destra i sinestrc ccm si temés
sim sentir-nos descoberts en un gest de
feblesa, aspirem amb força, i árranquem a

córrer correr avall saltant damunt els tolls
enlluernodors. El riu ens deturo. A l'altra
banda hi ha un prat minúscul, espurne
jant, i com a pasta per als forasters ba
doco com jo; una vaca hi pastura len
tament, una esquella mandrosa, uns ál
bers fins i, més enllá, una muntanya que
sobergueja damunt el paisatge: Santa Mag
dalena, el cap enfonyat dins els núvols.

Tenim por d'enfebrar-nos i tombem el
rostre. Passen uns soldats ferits acampa
nyats d'unes noies que porten una paperi
na d'avellanes a la mei. Ells, bruns; elles,
blanques. Esclovellen els fruits entre ria
Iles. La guerra! A Olot hi ha cinc hospi
tals. A cada instant topeu ferits, conva

lescents, aquells estris horribles de metall
que algapremen braços recoberts de gasa,
crosses i bastons que acompanyen els mu

tilats recents. La guerra! Penó aquests sol
dats saben riure i riuen! N'hi ha uns que,
a l'altra banda del riu, pesquen amb ca

nya. Estan seriosos, immóbils, amatents
sentinelles d'un somni...
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Dirspix, DE FRANCESC LABARTA

Olot és terna d'artistes. Nombre de can

rers responen a noms d'illustres pintors i
escultors autóctons. "Abons de la guer
ra, passejáveu pels afores — ens diuen

teníeu la sensació de caminar entre mi
ralls." Tant el paisatge es desdoblava en

les teles d'innumerables cavallets. A un

moment o altre tots els artistes catalans
han vingut a rebre el baptisme de Ilum
sota un faig o un álber olotí. Actualment
hi mantenen la tradíció Xavier Nogués,
lu Pasqual i Francesc Laborta que, junt
amb Joan de Garganta, formen el quadre

Per XAVIER BENGUEREL

de professors de l'"Escola Superior de Poi

satge de la Ge.neralitat". Pasqual n'és el

director i dóna la classe de paisatge. No

gués lo de litografia i gravat, Laborta la

de pintura en general, i, Garganta, la

d'humanitats. D'uns professors com aquests
en conxorxa amb un paisatge tan extra

ordinori se'n poden esperar els miracles de

més ressonáncia.

UNA TARDA DE DIUMENGE A CASA

DE XAVIER NOGUES

Som a casa de Xavier Nogués. Al seu

entorn, anoteu-ho: lu Pasqual, Joan Oli
ver (Pene Quart), Francesc Lobada, Joa
quim 'Borralleres, Tarrogó exemple de
gentilesa, la muller de l'amo del pis, la
senyora Isabel. Borralleres porta el pendo

(Seguelx a la pág. tercera)

H1VERN A OLOT, D'Hl PASCUAL

MOIVOLEGS iNTER1O1{S
/RENE I JO

Pax vobiscum! Els dos rnots llatins són com un pegat a la torre esquerdada,
edifici anémic d'esbarjo marcit, casalot decadent on l'heura no dissimula les tares
i reforça el mal gust. Paz vobiscum! Com envelleixen les coses sota els mots bri
llants quan la brillantor no és la llum de la joventut, smó el flameig de l'enginy !
No f...cis frases. Entra, hame, entra. Hi sera Irene? Fa tant temps que no l'he
vista! Hi sera. Truco. Obre Pau — Triple Pau, cona U diuen perqué havia estat

del sometent. “Hi és la senyoreta?» Pau obre una boca indignada. «I ara, és ciar
que sí!» Sernbla que l'ofen que ningú pugui dubtar que Irene hl sigui.

Bé, Irene hi és, d'una cert; manera. Entro a la sala i m'oprimeix el cor el seu

aire resclosit de sala de conferIncies per a quatre. Sobre una taula rodona un gran
libre quadrat: La massa neutra vol la pau, per A. H. Giro full. Gran dedicatbria:
“A la nieva Irene el seu Amadeu». Continuo girant. Els fulls se'm desmaien entre
els dits, de tan feixucs. Tot s'allunya, es desmaia, es tnerceix, tot sucumbeix de
mica en luir:. Irene també hi és, d'aquesta manera. Els trets facials encara són
bells, pero la pell s'afluixa, els ulls s'apaguen, la gracia esdevé postureig de des
coneguda. Resto parat, fred. Qué h diría?

—Ah, ets tu?—diu frene, arrecerant el ressentiment en el sarcasme—. No et
trabo gaire afectuós. Perú tant se v;1!—Se ti giren els ulls en un somieig forgat.
—Briand em deia ,'non amour» i em besava la ma.

—Oh, Brinad!—clic jo, arronçant les espatiles—. Explica-ho al teu Amadeu.
—Dolentot!—Ara Irene vol ésser la gat; que estira la pata sense deixar-te veure

si treu Ja sé que no en vals bé. Perb qué importa? Mira que adrniradors
que tinc!

*

Miro. Flors, flors, flors. A cada gran ram la petita targeta. Mr. Franklin New
Deal Boss Roosevelt. Herr Adolf Führer Hitler. Mr. Premier Tory Chamber,
lain. M. Daladier Tout Caurt. Signar Musso Duce Fasciolini. Hi són tots. No.
Tots hi són. frene somriu, satisfeta, tot assenyalant les targetes amb l'urigla pin,
tada. de sang. Oh els bells rams! Rams? Tot són carones—gruixudes, cares, fu
neraries.

—Corones?--diu Irene, revenid; d'inclignació—. Que no tens ulls? Són gar,
/andes.

Garlandes? Ha ha! Deixa'm riure. frene—quina pau!—em vol. esgarrapar, pero
me'n salva la dolor de la llar. L'infant és rodaraó, gemat, gr4s, ros, cara de Pas
qües amb grans t'Iones. Oh tresor meul

frene ha alot el seu tresor i cusaja la seva célebre posa de l'agor; atenenca.

Perb qué passa? Tot es torna ridícul, oh déus! frene afluixa, com si tingués tren

cat per a sempre el ressort interior. Es horrible! I l'infant—perament un tuso
envelleix també a corre-cuita. Irene té al braç un sac de vellura, amb una cara de
banquer de la City que fa escruixir. Fetge, poagre, b.cids estomacals. Tot. Li .surt
a la cara. L'acorament cm té mut.

—Digues alguna cosa, homel—exclama Irene deixant c;ure la vella criatura que
es retira, gran pensador, marnant-se el dit. —Em poses nerviosa!—Llegeix el meu

silenci una estona, cada cap Inés vella, Inés inclignaaa. J; ha jet a tots, pobreta.
—Mireu-vos-el! L'horne que volia sentir el crit del falcó txec. Txec-txec-quetet
xec! Falcó o perdiu?

Sarcastica frene? Ah, que poc que tfrescau! O, si es que t'escau—marcida conn

ets—, quina poca escaiença que tens tu!
—Assassi!—em xiula, a l'arena mentre esbarria el.s,ulls—. Em vales matar.
—Sí? 1 q. ziants mesas de vida et fa el doctor? .

Em mossegara? Ho sembla. .Per5 no. frene sorririu amb una dolor enganxosa
i diu lentament:

—El meu promes (el doctor'Neville, saps?) ell jo som eterns.
Som a la porta. Triple Pau ha obert. Irene;'"am'b prau feines hi és,.de tan mar

cida. Pero encara té temps, amb un; caqueteria macabra, de posar-me 141 !rau un

Perb me, l'he d'arrencar .cle seguida, esclafar-lo amb el peu.
Branquilló? una sangonera afamad;,- horrible.

O
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LES LLEVES MOBILITZADES

RIMNE A LA NAB
Ha comengat el segon dia de campa

ment. Des de la ,finestra de l'edifici que

ens fa de caserna dominem tot el terreny

i les muntanyes, plene,s de boira matinal

que s'arrossega lentament, serpentegen da

vant nostre com onades immenses d'una

mar inconeguda.
Encara no ha sortit el sol i el dio tot

just apunta amb un cel net i clar com els

de la nostra costa. El no saber-nos ocios

turrar al Hit de palla, dur com si fas de
plom, ens fa gaudir d'aquesto hora mati

nal plena d'encís, i de la qual, un poeta
silvestre qualsevol en faria un premi de
jocs fiarais.

La vilo, als nostres peus, ens ha sem

blat, una vegada més un ressó de repós
admirable. Voltada de verd, les cases blan

ques, els carrers silenciosos, amb els colors

precisos que prenen més relleu a cada mi

nut, sembla sorgir d'un somni fantastic del
qual nosaltres som els únics espectadors.

En aquest moment hem tornat a sentir

la nostalgia de la mar nostra. Fa unes

hores que l'hem deixada sense cap mena

d'acomiadament, i sense que ens oferís, de
moment, la dolor d'una abséncia que a

hores d'aro ja ens fa mal. Com sempre.

No és la primera vegada que aixó es pro

dueix. Els atzars de la vida ens han allu
'nyat — sota diversos motius --- de casa

nostra i la mar ens ha fet sentir de se

guida l'enyoranga de les coses volgudes.
Cap enyoronga tan terrible com aquesta

de la mar — que cada dio véiem sense

emocions aparents —, en les hores doloro

ses de l'exili! La família, la casa, la Pa
tria, en aquests moments és el somni d'es
peranga, de vid-aria. Es per l'exiliot, el
Futur gloriós. La mor, la nostra mar, és el
passat, són les arrels que ens !liguen a les

passions, a les angoixes, a les inquietuds
de cada dio. La mar ens acompanya sem

pre amb un salt formidable, talment com

la véiem enfilar-se mentre pujavem comí
amunt per les muntanyes de la costa...

I tan poca cosa que ens sembla ols ma

taronins, la mar senzilla de cada dio...

* * *

El Mediterra passa pel Maresme de pun

tetes. Un metre i mid de platja, exacta

ment, no deixa ni una plataforma per als
badocs. Hl ha només l'espai just per a

plantar-hi les barraques deis banys i criar

hi les quatre banquetes que faciliten la mi
ca del peix que amb no gaires esforgos
s'hi pot menjar. Es l'auténtic esquelet de

la costa. Net i peiat resta tossamenta au

no Comarca marina per esséncia i per po

tencia recluida a la mínima expressió. Les

cases, la vio ferrada juguen amb la sorra

i amb les onades com la rata atrevida amb
la cua del gat.

rrsnr rtrs por n nni;AlTAI IY1,11W3111G 1,1 mar %,..a brv. 4.•

Tot viu com si no existís. A la platja de
Mataró a cinquanta passos de l'aigua hi
ha can Dimes, on de vegades en temps
normal, podíeu menjar uns pops amb pa

tates que feien treure el barret. Pera la

meitot del temps de l'any els havíeu
d'encarregar amb vuit dies d'anticipació
perqué la gent hi anava només a beure
aixarops i gaseases, i el Dimes no estava

per guardar recons.

En aquest escenari difícilrnent podríeu
gonflar-hi les veles deis entusiasmes a Ilaor

de les glóries del "More Nostrum". La mor

aquí només serveix per anar-hi a rentar

els peus i per portar una mico de peix
fresc a taula i poder sortir del compromís
un dio que vinguin forasters.

A Mataró !a mor passa completament
desapercebuda. Es una Ciutat marina, sen

se mar. Ningú no dina, passant pels nos

tres carrers, que Mataró és un poble de

la costa, que té la mar al capdovall, be
sont una caro del seu perímetre. Se n'ha
prescindit en absolut de tots els planols
d'urbanització i més aviat dona la impres
sió de voler-la amagar.

Només la ratIla blava de l'horitzó, en

una extensió de cinc metres escassos, des
de la punta de la Rambla. Es un mirador
sense transcendencia i sense glória a través
de l'estreta fileno de cases que formen el

cerner de Sant Antoni, deixat exclusiva
ment per fer-hi encantar la mamada i
perqué els nnataronins s'assabentin si les

!parques han portat peix. Els altres carrers

que baixen directes cap a la platja han

—Va Invitaa prendre tot el que vulguln.
—Eath ciar; com que no paga en)

PO L IT I

trobat sempre un mitja o altre per a ta

par-la prudentment i la mar no es veu per
enlloc. Hem de pujar cap a dalt de Ma
taró, si volem veure-la i refiar-vos d'a
quell "salt de mar" que Josep Comer tan

meravellosament glosava en uns jocs flo
ral§ de Mataró...

•

Un deis principals culpables, cOm deia
el nostre Fogonini, va ésser, sense cap me

na de dubte, Miguel Biada, en fer 'el tragat
de la vio ferrada. Va trencar l'equilibri
del paisatge en posar el carril tocant a

l'aigua i la gent va comengar a edificar
sobre la sorra. A Mataró la cosa va anar

tan seriosament, que adhuc l'aigua va en

golir unes cases prop de la Riera de Sant
Simó. En dies de trangol encara es veuen

les restes de la paret.
Pe! Maresme passa la Mediterrania de

puntetes. Encara tenen relacions la mar i
la terra. Peró en arribar a Mataró es tonn

ben la cara. Les olors marines s'han neu

tralitzat de tant d'abocar-hi clavegueres.
Totes les clavegueres ciutadanes van de
dret a l'aigua. Aixó és, en el fons, la con

creció del menyspreu absolut que els ma

toronins de cinc generacions han sentit per
la mar nostra.

La nostra platja fa plorar. No ha arri
bat mai a ésser urbanitzada, i aix6 que
n'hi ha tan poqueta. La gent ha fet es

forgos per reivindicar-se d'aquest abandó
i als estius mig Mataró va a sopar a la
sorra. Peró no ha passat d'aquí. Coda dio
hi ha menys barques, menys mariners i
menys gent que sap nedar. I els matara
nins quan volen passar un dio a la platja,
van, almenys, fins a Santa Cristina.

"El Ferm" que s'ha passat la vida entre
dos trangols — un d'aigua i un de vi —

em deia un dio que tot era culpa de les

"fabriques".
—A Can Gassol els peguen tan bé que

es deixen amoixar amb una gran facilitat.
La mar dóna disgustos i poc greix i als
homes d'avui els agrada criar panxa i fer

tres rots seguits...
En el fons, tenia raó. La mor ha deixat

d'ésser aventura, perqué no hi ha vaixells
que naveguin per les mars grans, i les cos

tes del controband són Iluny. Una ciutat

de mar que no tingui port, una mica de
port per a la despesa própia no és una

ciutat marina. A Mataró, com a tot el
Maresme, les barques reposen' sobre la mi

ca de platja que tenim i els dies que fa
una mica de trangol les han de portar
n nes de bracas n l'entrada de les cases.

Aixó fa que la nostra platja, en gene
ral, tingui aquest aire familiar, de poca
transcendencia, que ha fet perdre la por a

tothom. La nostra gent de mar, ni fumen
en pipa ni beuen alcohol, ni tenen compli
cacions sentimentals. Només guarden, amb
una fidelitat apostólica, un repertori de re

necs i crits que Ilueixen mentre subhasten
el peix, "al rotlle", en saltar de la barca
cada tarda.

* *

El redoblant que tocaya diana, ha ta

Ilat en sec la seva evocació. L'escandal de

la Caserna en despertar ens ha semblat,
encara, la remor de la mar Ilunyana i per

darrera vegada hem mirat muntanyes enlla
cercant la presencia de la nostra mar.

El deure ens imposava el retorn a la reo

litat. De tots aquests sorolls,
ens hauria agradat fer-ne, com Mestre Vi

ves, un "Himne o la mar Ilunyana". Sense
Iletra, pera que seria com el breviari de la

nostra fortitud, fet amb la més profunda i

espiritual de les enyorances...

Julia GUAL
Olesa, juny del 1938.
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DERIVACIONS DE L'ACORD DE MUNICH

Com era de preveure, 1 creia tothom que

té els sentits desperts o no és cec i sord
de conveniéncia, després del vergonyós
acord de Munic, pel qual el "Club deis
Carnissers" — com ha dit amb fortuna un

diari suís — repartí alegrement Txecoslo
váquia, el perill de la guerra segueix pía
nant damunt Europa. Els caps deis Go
verns británic i francés trencaven els pac

tes contrets, disposaven a favor de l'Ale
manya nazi i deis seus acidas polonesas i
hongaresos de trossos de territoris aliens,
feren tots els papers de l'auca i s'humilia
ren davant el Führer, total perqué Europa
tingués la mateixa inseguretat d'abans;
Ilur preocupació va ésser mantenir la pau
per un quant temps, i si després es pre
senta la guerra i a causa d'aqueixa capi
tulació d'ara resulta més terrible, tal ve

goda el regiment de Ilurs paisos es trobará

ja en unes altres mans i la responsabili
tat del desastre no será carregada a Ilurs
espatlles. A Munic, Chamberlain i Dala
dier oferiren amb una safata d'or tot el
que Hitler demanava; i l'endemá de sig
nat d'acord comengl la seva execució, i

els olemanys han anat prenent més coses

del que hovien dit, i han Ilengat ja naves

exigéncies, i el Führer en persona ha in

sultat Anglaterra i s'ha pronunciat sobre
la seva política interior, i sembla que ara

pretén el trencament del pacte franco-so

viétic per tal que el dio que vulgui Ilan
gar-se contra Franca la trobi desemparada.

L'ambient de guerra, ovui, és tan pro
nunciat com els darrers dios del passat
mes de setembre. Heus ací el resultat de
l'acord de Munic. Els dos governants de les
velles democrácies que hi intervingueren,
no solament trepitjaren l'honor, sinó que

enganyaren, a más de prescindir-ne menys
preativament, Ilurs pobles i ádhuc els pro
pis Governs per ells presidits.

Als autácrates fautors de la guerra, s'hi
hauran afegit dos altres noms, els quals,
per aquest sol fet, han animat más els fei
xistes.

*

Es indubtoble que, a Munic, Mussolini
no s'ha limitat a fer de mitjancer. Les
ambicions del feixisme italiá són tan acu

sedes com les alemanyes. Mussolini, en

cara que en la referéncia oficial i en les

ressenyes de l'entrevista no se'n digui res,

ha presentat les seves reivindicacions. La

característica del pacte quatripartit ha es

tat l'exigéncia feixista i el cedir deis ti
tulats representants demácrates. Mussolini
no fa les coses a profit deis altres.

La dictadura italiana, que s'ha de sen

tir un poc vexada en veure la resisténcia

a admetre la conquista d'Abissínia mentre

Hitler obté guanys darrera guanys, debia

plantejar el reconeixement de l'Imperi Ro

Ii

EUROPA ES TRANSFORMA, per VIADER
—?QuIns són els paTsos que desapareixen d'Europa?
—Franca!
—No, home, no; Txecoslovhquía.

Ottiltló AL MES] GERIMÁI
Algun dia pujaré a a Serra de Pandols i la sembraré de flors.

Seran per tu, germa meu, per tu i per tots aquells que haveu deixat

la carn, la sang i els ossos en les abruptes terres de la Tarragona
occidental. Per tots 4que11s que de bona fe us heu jugat la vida per

la Llibertat i la IndependIncia d'un poble de treballadors pacífics.
Tu, corn gairebé' tots, éreu fills del camp, d'a.questa terra de tra

dicions nobles, mare prolífica d'herois anbnims, adés coneguts amb

el sobrenom de la gent del Llamp.
Per bé que éreu ferrenys, no éreu gent de guerra. El pa de cada

día us plavia suar-lo amb reina o amb la ploma, amb l'activitat o

l'enginy. Us el guanyaveu ben guanyat perquI produieu, perque -as

esforvaveu 4 fer possible i suportable hz llei de la relació social. I el

pa que teníeu us el sabíeu partir amb el veí del costat i amb l'indi

gent que trucava 4 la vostra porta.

I el bé que gaudíeu i vlieu gaudir als altres us arnarav4 l'esperit

d'una alegria franca i generosa que no perdíeu ocasi<5 de fer COMU,

nicativa.

Has tnort, germl tneu, en lluita noble contra un enemic que pre

tén encadenar aquesta anima del nostre poble, liberal de tota la vida.

Has mort quan els fruits rossejaven i, en els bons temps, ciutats i

pobles i llogarrets celebraven rabejats de l'esperit paga emanat

del nostre sbl fecund, l'esdeveniment de la nova collita amb les ale

gres festes majars, tan plenes de vida i de color, tan inconfundibles,

de la nostra terra.

A tu, germa meu, que portes 14 nieva mateixa sang, vull dir-te

una °vació emocionada. No sera un plany desesperat de dolor, encar

que la teva absIncia m'hagi trossejat J'anima. Es l'hora de la sere

nitat; és l'hora de fer el cor fort davant de tota mena d'eventuali

tats; és l'hora de donar l'exemple colpidor als covards i als pusilla

nimes, que tot pensant tnassa en si mateixos s'han °Wat d'aquest

sagrat deure comú de defensar 14 terra, que en paga del nostre treball

ens dóna el vi, l'oli i el pa.

No sé ben bé, germa meu, si eres o no valent. Res ni ningti fins

ara havia exigit de tu cap demostració de coratge. Has lluitat com

els homes i has caigut en la Iluita. I jo veig aquest darrer pas teu

tan generós, com un acte conseqüent de tota 14 teva vida. PerquI

mai no havies tingut res teu, i per haver eixugat degotalls de la

grimes d'aquells obrers que sostenien vagues heroiques, havies sofert

l'acció deis fariseus del capitalisme.
La disciplina no era feta per a tu. No obstant, a l'hora solemne

del perill, disciplinat, et llençares a la lluita, acomplint un deure in

defugible, el deure sagrat de defensar la terra regada amb el suor

del nostre pare. Eres el gertna petit. L teva separació ha destruit el

ramat que els vells havien mirat durant més de tres desenes d'anys

amb un orgull legítim. T'han plorat els pares i el germans; t'han

plorat els amics, Idhuc aquells que, amics de la teva i la meya causa,

de la causa del poble, han cercat i trobat el Initja de defensar-la en

un bon aixopluc sense exposició ni perill.
Al teu ban con, al teu esperit franc, a la teva sinceritat, a la teva

bona fe innata, que seran el teu retrat moral que mai no podré es

borrar del meu esperit, dedico avui aquesta oració, que sera un cant

voladís en el cel de la Patria, el nostre cel tan blau, turmentat pel
bratnul deis motors i l'espetec de la metralla. He plorat per tu, és

ben cert. Pero, qui és capag de rebre serl del tot la impressió amarga?
He sentit el dolor per tu i per tots els que heu caigut i els que pot

ser caurem sacrificats com els companys d'Ulisses entre els esculls

d'Escila i Caribdis. També l'heroi llegendari vejé desfets els seus

bastiments i engolides per la mar de GrIcia les seves coratjoses tri

pulaoions.
Malgrat 14 traició í el crim, malgrat Podi i la destrucció de camps

i de ciutats, malgrat el sazrifici cruent de 14 nostra carn i 14 nostra

sang, la Patria, com el fil/ de Laertes, recobrara la seva llar i n'es

combrarl els intrusos que se li mengen el patrimoni, ajudada pels
novells Telernacs, que són h saya nova, l'esperança d'avui i la rea

litat futura.
Anirem a la Serra de Pandols a plantar el rem de l'alliberació.

I la trobarem plena de flor rajes, gotes de sang fecundes. I acá on

reposes, germa meu, besaré les gleves torturades que seran per a mi

el simbal de la voluntat d'un poble que no es resigna a l'esclavatge.
Pere MIALET

ma i l'entrada en vigor del pacte anglo
italiá establert en un moment que Angla
ferro creia en la immediata derrota del

Govern de la República espanyola. Si al

gun dubte podio haver-hi sobre aixó, les
converses entre Lord Perth i el comte Cia
no, comengades immediatament d'haver-se
iniciat l'ocupació deis territoris sudetes per

les tropes alemanyes, els esfumen.
L'aplicació del pacte anglo-italiá és una

cosa fonamental per a la Italia feixista. La
seva situació económica és desastrosa i l'a
jut británic fi és indispensable. Mussolini,
de sobretaula, devia exigir-ne la vigéncia,
i Mr. Chamberlain, amb el consentiment
de M. Daladier, devia accedir-hi a base
d'unes concessions relatives a la guerra

d'Espanya.
?Quines podien ésser aquestes conces

sions? L'efectivitat del pacte anglo-italiá,
concertat quan es donava per segur que

Itália hauria guanyat la guerra al cap de
molt pocs dies, está condicionat a l'apai
vagament del trasbals hispánic i a la re

tirada de les trapes italianes. Mussolini,
que s'ha compromés massa en la nostra

contesa, hi h despés grans sumes i men

trestant s'aprofita de les riqueses espanyo
les i domina Mallorca i Eivissa, no vol
abandonar així com així l'aventura. Celia
cercar una fórmula que complagués la Itá
lia mussoliniana í donés al Govern británic
una aparenga d'actuoció digna.

Mussolini bogué d'abandonar precipito
dament Munic, peró comengaren unes con

verses a Roma. De seguida, els misteris
s'esvaVren. Italia anuncia la retirada d'un
nombre reddit de combotents; es dona la
xifra de 10.000, que era l'assenyalada per
a la República en el pla anglo-francés
adoptat pel Comité de No lntervenció. 1
Franco anuncia "al món civilitzat" que ac

ceptava la retirada deis "voluntaris es

trangers "que porfessin més de deu mesos

de Iluita". La situoció creada al feixisme
per la decisió espanyola de retirar tots

els estrangers, com ha comengat ja a rea

litzar-se, no era gens airosa. Tots els ar

guments franquistes per a oposar-se a la
retirada de "voluntaris", que es fonamen
taven en les preteses dificultats per a com

provar el Ileial compliment per part de la
República, restaven esmicolats; la Repú
blica ha pres l'acord en ferm i una co

missió internacional nomenada per la So
cietat de Nacions és l'encarregada de
comprovar l'efectivitat de la decisió es

panyola. Franco i els seus aliats s'han trét
ja la careta i obertament es neguen a ac

ceptar la retirada de tots els estrangers
que es troben a Ilurs rengles.

Si no volen retirar-los tots, no tenien
cap necessitat, per tant, de retirar-ne cap.
?Per qué, doncs, Italia ha pres tan urgent
ment una resolució i Franco l'ha accep
toda? L'entrevisto( de Munic, millar, les
seves derivacions, es plasmen en fets.
Mr. Chamberlain, ben segur, demana a

.•..›› eh J
p. w..t.r, de retirar un

part de les seves tropes destacades a Es
panya, a canvi d'atendre les exigéncies
italianes. Txecoslováquia acabava d'ésser
sacrificada i s'ordia una altra maniobra,
de la qual n'hauria de resultar víctima la
República espanyola.

o * O

Peró Espanya no és Austria ni és Txe
coslováquia. Espanya está dempeus dispo
soda a defensar-se i a resistir fins a les
últimes conseqüéncies. Espanya salva la
pau del món amb el seu heroisme tenag i
no es presta a acceptar el que contra els
seus interessos resolguin els altres. L'enor
me sang vessada damunt les terres hispa
niques, tant en les batalles cruents com a

resultes de la inaudita criminalitat de l'a
viació italo-olemanya, no ha de servir per
enriquir la Itália de Mussolini ni per
fer quedar bé a Mr. Neville Chamberlain.
Espanya defensa la seva independéncia po
lítico-social, la llibertat dels seus fills
de les nacionalitats que constitueixen l'Es
tat, la civilització, els principis democrá
tics, una majar justicia i la vida mateixa
deis hispánics. I tot aixá és massa im
portant perqué pugui abandonar-se en un

obrir i tancar d'ulls perqué ho vulgui un

senyor. Espanya defensa la integritat deis
territoris hispánics i vol guanyar la guer
ra, pesi a qui sigui; Espanya té prou vo

luntat i prou forga per a véncer l'enemic
sempre que els esforgos estiguin cohe

sionats, obtindrá la victória.
No sabem encara fins on hauran arribat

les concessions de Chamberlain a Mussoli
ni. Simplement, cal estar alerta.

Volem recarcar el que, sobre aquest
aspecte, va dir Joan Comorera en el seu

darrer parlament, l'oració d'un gran esta

dista, la millor que s'ha pronunciat a Ca
talunya d'engl del 19 de julio! del 1936.
Comorera flagellá amb duresa els capitu
ladors. "Negociar? — va dir amb qui?
Amb els italians? Amb els generals de
Hitler, posant com a arbitre el senyor
Chamberlain?"

Només hi ha el comí de la resisténcia;
totes les restants rutes condueixen a la
mort. Resistir, i preparar les condicions de
passar de la defensiva a l'ofensiva. La re

sistIncia és la victária, que significa la sal
vació d'Espanya i la salvació de la pau
mundial pel meravellós exemple del nostre

procedir.
El discurs del company Camarera, d'ex

traordinaria importancia, s'entronca amb
els 13 punts del Govern Negrín. La norma

°

de la conducta que ha de seguir la Repú
blica espanyola, siguin les que siguin les

spiehri
actuacions alienes, ha estat proclamada

ett:t.el
poble cotufa

Partint d'aquesta premisa, pot parlar
se ja públicament, com ha fet Prieto, del
futur econámic i de la reconstrucció d'Es
panya, sense cap temor que els plans es

desfacin per un final de la confeso advers
a la República.

J. ROURE-TORENT



COL•LABORACIO

OLOT, MERAVELLOSA TERNA
(Ve de la Primera Pagina)

de la conversa, Acordonistes: Nogués i La

bdrta. Pasqual i Tarragó porten un ciri.

(La senyora Isabel, un café i un sucre

somniats!) Oliver i jo, junt amb les nos

tres mullers, veiem passar la processó. De

tant en tant tirem els nostres clavells i la

nostra ginesta a la conversa. Renovem un

deis diallegs immortals de Catalunya: el

1•
•
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corba amb el seu bastó com si volgués
emmarcar el paisatge. "A un pintor de ra

ça, pera, descobriu-li una espittlera, obriu

li un balcó o una finestra, ja en tindra

prou per a trabar-hi els seus paradisos..."
Caminem lentament. Nogués parla, com

gairebé sempre, en veu molt baixa. Tinc

la sensació que les seves paraules, abans

PAISATGE D'OLOT, D'1U PASCUAL

de l'auténtica processó cívica de Sitges en

ésser-hi entronitzat El 'Greco. (Borralleres,
o l'anecdotari; Labarta, o l'erudició.) Vio

ranys indestriables ens porten al tema de
la collecció Plandiura: talonaris de xecs

americans, virior "radical" a ('hora de la

venda de la collecció al Museu; Macla
L'imana: escenes inoblidables per a la his

tória...,
Més tard fullegem els álbums on les re

produccions de totes les obres de Xavier

Nogués ens guien a través de la seva vida.
Som dins el món de la Catalunya pintores
ca. Ens passen per les mans els bigotis més
fatxendes de tot el vuit-cents; uns cavalls
per a exhibir-se en un circ ideal i per

raptar les noies més temptadores del més

pur cangoner; els bombins que han escon

dit les banyes més sumptuoses; els jaques
que han aviat més ames del país; i, en

unes pagines especialment emotives, aque

Iles inoblidables calles de l'arrós dels diu

menges amb piano de maneta i "coros" de

Clavé.
En una conversa, Xavier Nogués excla

ma resignadament: "Tothom és més jove
que jo!" L'esguardem a eh l i als seus dí

buixos — als que acaba d'enllestir avui

mateix i que viuen, molls encaro de tin

ta, damunt la seva taula mágica. Trobenn
que tota réplica és tan obvia...!

A LA FONT MOIXINA

L'endema hem anat a la font Moixina.
Com en el cante de Marcel Aymé, "La can

ne", el bastó de Nogués ressegueix les

corbes del paisatge i en pondera la subtil
torbadora elegancia. Ens entendrim da

vant un camp de fajol. "Si poguéssiu viure

una tardor d'aquest país — diu gairebé
sense veu —, una sola tardar, us queda
ríeu per sempre més a Olot o us moriríeu

d'enyoranga."
En tornar, partem de literatura. "D'ha

ver nascut escriptor—diu—Moliére hauria

estat el meu cabdill. No sabeu com admi

d'arribar a la meya orella, passen damunt
l'herba d'una orada invisible. Ara partem
de la guerra. A un moment donat em de
turo per a esguardar-lo fixament.

AIGUAFORT, DE XAVIER NOGUÉS

—Si tothom estimés Catalunya com vós
— li diem — ja faria anys que els cata

lans ho tindríem tot resolt.

AL TALLER DE IU PASQUAL

Abans d'acomiadar-nos d'Olot, hem anat

al taller de lu Pasqual. Recordem que el
dio abans, aquest mestre del paisatge, ens

AIGUAFORT, DE XAVIER NOGUES

ro la farsa sense que deixi de sentir una

admiració profunda per Shakespeare i pels
clássics, que mai no he deixat de Ilegir.
Tinc seixanta-cinc anys; doncs bé, encara

conservó el rnateix entusiasme de la meya

joventut. La guerra em sorprengué estu

diant l'anglés. Hi havia dos autors que em

neguitejava per a Ilegir en ('original: Sha
kespeare i Dickens. !Ilustrar el "Pick
wick" hauria estat una de les nieves grans
illusions... Partem de Josep Comer, de

Maragall, de Sagarra, de Trabal... Ens dó
na la seva opinió sobre aquests autors —

una opinió més justa i sagag que la de
molts crítics... Partem, és clar, de pintura.
"Ací hi és tot, veieu?" diu descrivint una

contó la vida i miracles dels seus gossos.
Algú podria escriure'n un "Flush" merave

llós i divertit. Assajarem de contar una

anécdota:
Pasqual ha volgut tenir durant tota la

seva vida "un gos a la má". Entre ell i

els gossos, en el millar deis casos, hi ha
hagut una concórdia passiva i totjust su

portable. No se li han fet escápols pera li
han refusat un tracte fratícament amistós.
Un gas va tenir que va transigir—el gos--

a veure'l només un cap cada setmana.

Pasqual pintava a Ciurana i, als diumen

ges, anava a dinar a casa de la seva more

que vivía en un poblet molt prOxim. "No
ho creureu — ens diu amb un somriure pie
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LA ellOVENTUT I LA RAÇA
Abans de disposar-me o escriure aques

tes línies he pensat si será oportú, en les

actuals circumstáncies, parlar d'esport. He

cregut que sí, que és oportú, amb tot i

que la guerra consumeix teta la nostra

activitat i té atents els nostres cinc sen

tits; amb tot i que la guerra ha portat i

menté la nostra joventut a les trinxeres;
amb tot que el país sofreix, en la seva

própia carn, Ul martini de la metralla.
Amb tot i aquest seguit de calamitats que

el poble pateix amb un estoicisme exem

piar, i precisament per aixó, porqué so

freix sabent que trola una vida nova a la

joventut que defensa la patria a les trin7
xeres, he cregut oportú parlar d'esport.

La guerra no l'hem desencadenada nos

oltres. La guerra ens la fan; nosaltres úni

cament ens defensem i Iluitem per lliurar

el país de la invasió estrangera. La guerra

que ens fan és la més cruel, la més in

humana de les guerres. Guerra d'odi, de

barbarie, de venjança; guerra d'extermi
ni, de destrucció d'aquells monuments,

meravella de l'art, que hem heretat en el
curs deis segles.

I aquesta guerra d'extermini, de des

trucció, cris la fan germans nostres vícti
mes de l'opressió d'un "soi-disant" dictador
espanyol, que obra al dictat de les po

téncies que han declarat la guerra a la

democracia. A aquestes poténcies feixis

tes, els molesta la nostra condició de re

publicans i de demócrates.

Lluitem, dones, per monte* aquesta
democracia; per sostenir lo República filla

del poble. I per aquesta obra, que avui
té les seves avangades a les trinxeres, la

joventut espanyola té deures molt espe

cials, deures molt urgents a complir. No
hi ha dubte que en la férria escola de la

guerra la nostra joventut s'educa i puri
fica. Aprén el qué és la vida i el qué la

vida val, així com el que té d'exemplar
i heroic el gest d'oferir-la en defensa d'un
ideal sublim; es purifica en ésser testimoni
i víctima del crim de l'odi i de la ven

janga; es purifica perqué aprén a no odiar,
a ésser més humana i, sobretot i per da
munt de tot, a ésser cada dio més amant

de la pau.

La guerra passaró; la guerra, més tard
o més aviat, acabará, i acabará amb el

triomf del dret i la raó, que vol dir amb
el triomf de la nostra causa. I per a quan

la pau arribi, la joventut ha de tenir tra

çat el comí inicial del seu ressorgiment.
Per a aquest moment será precís suscitar

l'adveniment d'una generació d'herois, ca

pag de Iluitar abnegadament, amb el ma

teix ardor inextingible que si els enemics
encara estiguessin en el país, i cazó, sobre
tot, mentre hi hagi una millora a rea

litzar, una obra de cultura a endegar,
una Ilágrima a eixugar, una iniquitat a

reparar; la injusticia i la ignorancia han

d'ésser considerades dues plagues devas

tadores, dos corcs en ránima del país.
Incumbeix a la joventut, principalment,

obrir els carnins d'un nou pacifisme he
roic. La joventut, en entrar a la nova vi

da, resolta, generosa, inflamada d'ideals,
escoltará aquelles paraules que el poeta
Tennyson dedicó als cavallers del Rey Ar
tur: "Legió gloriosa, flor de la humanitat,
nascuda per a servir d'exemple als pode
rosos i ésser el principi pur d'una nova

época."
Contra la possibilitat d'una altra guerra

no seran eficaces les reflexions d'un pad
fisme illusori que presenti enfront d'ella,
com ideal, una existéncia fácil, cómoda i

estrictament utilitória. La guerra única
ment será vençuda per quelcom més fort

que la própia guerra; per la joventut!

de bonhomia — pera us asseguro que dic

tota la veritat: quan jo anava al poble de
la meya mare, trobava pel comí el meu

gos. Us imagineu que em venia a rebre?
No, senyor. El meu gas pujava a Ciurana
(durant la setmana havia romas al costar

de la meya mare sense valer saber res de

mi) . En creuar-nos, eh l remenava la cua.

Ens déiem quatre coses amables, pera ca

dascú seguía el seu comí. ElI amunt, i jo
avall. A vegades em tombava amb els ulls

plens de recanga: veia el "meu" gas comí
enlla, emportant-sein, com cada diumen
ge, aquell secret que esborronava. Quan
jo tornava a casa, al vespre, indefectible
ment em deien: El gas acaba de marxar

fa poca estona. Ja no deuret tornar fins
diumenge..."

lu Pasqual acaba de donar els últims
entretocs a tres teles per a l'"Exposició de
Tardar, 1938". No volem prejutjar ni, a

l'aventura, comprometre la nostra mateixa
opinió, pera si una d'aquestes tres teles
s'emportés el Premi Nonell, no ens pro
duiria cap sorpresa.

COMIAT

Pensem que "Les nourritures terrestres"
podrien ésser escrites deixant-se voluptuo
sament endur per aquests inefables camins
deis paisatges d'Olor. El meu amic Oliver
i jo anelvem, dins el crepuscle, pels carrers

extrems del poble. Havia plogut, a la tar

da. I jo us asseguro que ens vingueren
ganes d'agenollar-nos davant la tendresa
Iluminoso d'uns arbres divins, altíssims, tot
just vivents dins el panteix de l'aire.

En acomiadar-nos d'Olot sentim que hi
hem posat arrels. Xavier Nogués tenia raó.
Els seus prats i les seves fagedes ja deuen
fressar-se un comí pregon en el futur deis
nostres somnis...

En arribar a Barcelona ens hem posat a

escriure precipitadament aquestes 1-afiles.

Xavier BENGUEREL

La guerra ens reserva un futur que no

será nostre, sinó de la joventut que l'hau
rá defensat assolit. Haurem d'aprofitar
la pau per a treballar com si encara es

tiguéssim en guerra, amb la mateixa fe,

amb la mateixa constancia, amb la ma

teixa idealitat, amb el mateix esperit de
sacrifici i d'heroisme que si estiguéssim en

guerra, fomentant la riquesa i la cultura
del país, edificant una Catalunya profun
dament nova, que serveixi d'exemple en la
pau, com ho és en la guerra.

Per tot aixó necessitem posseir uno jo
ventut físicament i culturalment capaç, dos
factors que no poden disgregar-se, que

han d'anar estretament units. Herbert

Spencer dígué en termes brutals, peró
exactes: "Lo primera condició de la pros

Es necessari aixecar sobre les runes del
passat, els fonaments d'una obra nova de
socarrel. Per aix6 el primer que hem de
proporcionar a la joventut, és una vasta

cultura esportiva que tingui les arrels a

l'escoba. Es necessari ensenyar-li a conéi
xer i estimar el que en dl hi ha de pro

fitós per a una vida més sana i més feliç.
A la joventut se Ii ha de fer sentir l'es
port com una necessitat fisiológica i Ila
vors aprendró a practicar-lo de manera

altruista. Els exercicis físics han de signi
ficar, per a la joventut, l'ideal suprem per
a assolir una vida millor, no un majá per
al sosteniment de la própia vida. "Gua
nyarás el pa amb la suor del teu front";
amb la suor producte del treboll, no amb

la suor dels exercicis físics, que són, han

Ni diferéncia de sexes ni de reces. La joventut del ny:ni marxa optimista, animada per l'ideal sublim d'un futur

on sois pugui subsistir la pau 1la germanor, (Foro A.Rx1u)

peritat nacional, és que la nació estigui
formada per bons animals." Definició que

no discrepa de la d'Emerson: "La primera
condició, la condició indispensable per
triomfar en la vida, és ésser un bon ani

mal."
La cultura física i els esports tindran

una gran missió a acomplir: preparar fi

sicament la joventut per a combatre els es

tralls de la guerra i per a fer-la apta per

a una formoció culturas el més amplia
possible. Es a dir, posar en práctica el
gran pensament de Juvenal: "Mens sana

in corpore sano".
Peró aquesta formado esportivo-cultu

rol ha d'ésser 'Hure. L'exemple a seguir el

tenim en la joventut anglesa, formada a

l'escola del famós pedagog Thomas Arnold,
rector de la Universitat de Rugby, qui
l'any 1828 va cometre l'heretgia pedagó
gica d'obrir de bat a bat les portes de

les aules de la Universitat per Ilençar la
joventut a la práctica de jocs esportius,
entre ells el Rugby, que fou ideat i regla
mentat per ell, i que va prendre nom de
la ciutat universitaria on es va practicar
per primera vegada.

Hem de mantenir l'ideal de formar una

joventut alegre, optimista, treballadora i

culta. Una joventut que, com l'anglesa, en

la Gran Guerra, va tenir el tremp suficient
per a sortir de les trinxeres de Mons per

seguint una plota de rugby i cantant el
"Tipperary".

L'ideal de la nostra joventut esportiva
ha d'ésser l'ideal sublim d'un futur ventu
rós.

El clima de guerra ha destruit infinitat
de motlles antics; hem de volar que l'es
port hagi destruit tot el que era subs
tancial en el régim burocrótic que l'havia
regit fins el juliol de 1936, perqué no res

o molt poca cosa hi havia d'aprofitable.

d'ésser, exercicis de plaer, de joc, de pas

satemps.
Per aixó és necessari, també, mantenir,

abans que tot i per damunt de tot, el
concepte de que l'esport ha d'ésser prac

ticat pel pur plaer de practicar-lo. Per ar

ribar a aquesta conclusió ideal, és neces

sari portar a joventut fora i Iluny de les

graderies de l'estadi. La joventut no pot
ésser espectador, ha d'ésser sempre actor.

Els mals originaris de la caótica organit
zació burocrática de l'esport "d'avant guer

re", arranquen precisament d'haver conver

tit l'esport en espectacle esportiu, perqué
ubicó va portar, com a conseqüéncia, la im

plantació del professionalisme en l'esport.
I heus ací com l'esport, que ha de servir
d'esperó per a formar una joventut apta
per al treball i profitosa per al país, va

crear un reducte on es va aixoplugar la

flor de la joventut, influenciada pels ten

tacles d'una vida fácil i regalada que so

cialment la corrompa. Els rigors de la
guerra i sobretot de la revolució que la va

precedir, han demostrat que els professio
nals de l'esport eren un lastre per a la so

cietat. Quan fou necessari demostrar amb
fets la capacitat de cada un per al treboll,
Ilavors la joventut obcecada va caure en

el compte de que ésser futbolista, boxador
o ciclista, era no ésser res.

La nostra primera preocupació ha d'és
ser la de combatre amb tetes les armes el
professionalisme, el qual és necessari ex

tirpar del futur ambient esportiu de la

República. Prou futbolistes professionals;
prou ciclistes professionals; prou boxadors
professionals. Sols una joventut físicament

sana, que disposi de camps d'esports
piscines apropiadas i que estigui regida
per organismes competents. La resta vin
dró per si sola. 1 els resultats profitosos
no es foran esperar.

Lluís MELENDEZ

A UN INFANT QUE SOMNIA UN ÓS

No tinguis por de l'ós blanc!
No sap que és una rosa vermella.

No tinguis por de l'ós blanc!

Mai no ha vist volar una oreneta.

No tinguis por de l'ós blanc!
No sap que el sol la neu es menja.

No tinguis por de l'ós blanc!

Els seus udols no temis

en la nit de les estepas.
Voldria que un xic de Iluna

Ii estengués sa ombra negra.

No tinguis por de l'ós blenc!
Té ungles de nard la seva manyaga urpa.

A NEUS

No tinguis por de l'ós blanc!
En sos ulls dormen peixos i estrelles.

No tinguis por de l'ós blanc!
Es de Ilet i coloms eriçats la seva capa.

No tinguis por de l'ós blanc!

Jo el faré bollar,
sempre que tu vulguis,
tocont en timbals

de gel una música

del meu país del sol.

No tinguis por de l'ós blanc!

Agustí BARTRA
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SALO DE TARDOR 1938

LA PINTURA

Donada ja en aquestes págines una im

pressió de la tánica genera! que caracterit

za el Saló de Tardor, incugurat el dio ler.

d'octubre en la Sala d'Exposicions del Ca

sal de la Cultura, exposorem el nostre pa

rer sobre la válua de les obres aportades

pels nostres artistes, la qual cosa desenvo

1

barat el seu prestigi, distingirem entre els

primers aquells que, en variar de factura,

han experimentat una remarcable minora,

i, entre els segons, aquells que, sense ha

ver sofert un canvi massa sensible, han

seauit consolidant el prestigi que la nostra

crítico els ha atorgat.

E. BOSC-ROGER: «MONTJUIC,

luparem en tres articles, dos d'ells dedi- Es evident que aquesta classificació po

cats a la pintura i l'altrc a l'escultura. dria comportar un nombre considerable de

Dels dos dedicats a lo pintura, el pri- pintors, 1, sense valer donar a la nostra

mer, que publiquem avui, es referiré úni

coment als artistes invitats i a aquells al

tres que hagin sofert alguna evolució en el

transcurs dels dos últims anys o que hagin

afermat les seves característiques persa

nals; i el segon s'ocupará deis restants ex

positors, tot i destacant els que ofereixen

una majar novetat i un interés més viu,

ja per ésser relativament poc coneguts, ja

per presentar-se per primer cop a la pa

lestra artística.
Referint-nos, doncs, en primer lloc, als

°distes invitats: Dionís Baixeras, Joaquim
Mir, H. Anglada-Camarasa i Joaquim Su

nyer, remarcarem la válua indiscutible de

les obres presentades per ells, de les quals
no sois cal subratllar l'expressió suau i de

licada del retrat de Baixeras, corresponent

als seus millors ternos, sinó també l'interés

deis quadres de Joaquim Mir, que es fa

admirar la seva Iluminositat, i d'Anglada
Camarasa, que emociona per la seva se

renitat i magnífica factura. També són

dignes d'elogi les tres teles de Joaquim

Sunyer, en les quals s'acusa amb una ma

jor finar lo técnica habitualment emprada

pel pintor de Sitges.
Passant a ocupar-nos ara deis pintors

que han evolucionat i deis que han corral

elecció un caire de preferencia, esmenta

rem, entre els primers, els noms d'Emili

Bosc-Roger, Joan Commeleran i Josep

Obiols, i, entre els segons, Francesa Do

mingo, Miguel Villá i Alfred Sisquella.

Pel que es refereix a Bosc-Roger i Jo

sea Obiols, el canvi es manifesta, més que

en la forma i la composició, en un visible

aclariment de la seva paleta. Tot amb tot,

en el cas de Bosc-Roger cal remarcar l'e

quilibri que ofereixen els seus paisatges, i

sobretot el magnífic tallat del que porta

per tito! "La ciutat".
Sobre el pintor Commeleran, direm que,

en la seva evolució, s'observa una majar

accentuació de la seva forta personalitat,
que abans brillava sobretot en els seus di

buixos i aquarelles de carácter suburbio!, i

cal reconéixer que les seves quatre teles,
sobretot les titulades "Matí d'hivern" i

"Recó de Caldes", són del millor del Saló.

Quant a l'aportado deis pintors Francesa

Domingo i Miguel Villá, remarcarem que,

en persistir sense defallences pel comí que

s'han traçat, adquireixen, en les seves

obres, més intensitat tant les qualitats ob

tingudes per Mitjá de l'ús abundant de la

pasto com els tons calents tan caracterís

tics d'ells, destacont-se del primer el qua

dre central, amb el magnífic nu, obra real
ment definitiva, i del segon el ja cone

gut "Estable", "L'estable amb vaques" i el

fortíssim i esclatant, el sensacional "Pai

satge de Berga".
En quant a l'aportació d'Alfred Sisque

11a, es redueix al quadre "El noi de la bar

ca", en el qual les ja admirades qualitats
d'aquest pintor s'afermen vigorosament i

perrneten situar-lo en un !loa preponderant

MIQUEL VILLA: «L'ESTABLE>

J. OBIOLS: <DUES NOIES>

del grup en el qual l'hem classificat.

En l'article vinent, completarem la nos

tra visió del Saló de Tardar i ens referirem,
amb certa detenció, a la resta deis expo

sitors, entre els quals n'hi ha una pila ben

dignes d'esment.

Ramon de P. VAYREDA

CARNET DE LES /IRIS
El «Saló de l'Elegancia», de Marsella, que

s'acaba d'obrir, és compietat per una impor
tant exposició de pintura: “La dona, l'in

fant, /a flor del segie XVII als nostres dies».

Les obres antigues han estat deixades per
museus colieccionistes. Les obres contera

poranies són degudes a artistes invitats.

En «La Gazette des Beaux Arts», Marbel
Aubert publica un remarcabie estudi sobre

els frescos extraordinariament curiosos retro

bats en 11,' sinagoga de la ciutat de Dura, en

terrada en la sorra del desert sini l'any 300.

El carnp d'excavacions de Dura es troba tan

cut actualwient, per manca de crédits, pero el

conjunt de la sinagog4 acabada en 245 ha es

tat dipositada en un museu.

A París, s'ha inaugurat el 33 Saló de fo
tografia, amb 650 obres de tots els paisos.
Comprén, de més a més, dues exposicions
particulars d'un gran interés: la del grup del
,(Rect;ngle», del qual hern parlat alguna ve

gada ací, i la de la fotografia soviética, que

ha canstituit una revelació.

bre de records ple de detalls sobre els sens

amics escriptDrs i artistes i sobre els !oyes
pintors de mérit la vocació deis quals enco

ratja seise treva.

El: la seva conferéncia «Els drets de 11 in.
teUigenciai>, donada el i.r de juny d'aquest
any a París, presidida per Aragon i publi
cada en un bell volum amb un retrat de
Masereel (E. S. I.), Jacques Duclos, estudil„nt
el destí deis artistes, deia de Rodin: «Zona
sabeu, l'escultura de Rodin, !eta de forga
de mOviment, no piau al Consell municipal de
París. El seu «Pensador» ha desaparegut de
la piala del Nnteó, el seu «Víctor Hugo»
ha desaparegut igualment del jardí del Pa
Iais-Royal tothom coneix la discussió que

s'ha eievat a propósit del seu «Balzac»... No
tan sois l'obra d'un groat escultor con Ro,

din és, per dir-ho així, posada en quarantena,
sinó que horn no crea condicions que perme
trien als escultors i als pintors d'expressar-se.

easccgiut des udelsdihari„l es rt»
?Qué demanen a un Maillot i a un Despiau?

Comentant aquests mots, George Besson
ha r

afegir que

horn no permetria més que als pintors do
lents i als «guixaires» d'expressar-se. Hom
sap el que hom demana al pintor monarquic

Membre d'Uno,. del Saló de Tardor pa- Real del Sarte, pero qué demanen a Maillot?
risenc, pare del bon pintor Jacques Blot, edi- 1 per qué Rodin en quarantena? Recordem
tor de bronzes ti director de galeries, Eugene que el «Pensador» fou adquivit per suscripció
Biot acaba de morir. Aquest home apassio- organitzada per la revista «Les arts de la
nat fou un curiós animador, les paraules del vie», de Gabriel Mourey el 1906, amb la
qual foren sempre declaracions d'amor Per condició aue fos colloc4t clavara del Panteó.
als artistes que imposa durant més de qua- El Consell municipal escamoteja, doncs, una

rf.'nta anys: Lautrec i Rodin, Camine Clciu- obra que ti fou confiada. Quant al «Baizac»,
del i Mailloi, Bonnard i Vuillard, lean Puy la broma potser ha durat massa. Existeix un

i Georges Banche, etc... Ningú no fou tan comité en el qual els admiradors de BlIzac
convincent com aquest afeccionat intetligent i eis amics de Rodin no són potser tots uns

de pintura i de música, ni més vaient tin falsos admiradors s uns falsos amics. Que
les seves opinions cíviques. Es ell qui, en exigeixin. El Balzac» d Rodin ha d'ésser

plena «affaire» Dreyfus, instalia en la seva erigit a París i ho sera, rnalgrat el Consell
vitrina del carrer Richefrance el bust municipal, VInstitut i certs crítics d'art que

ti Zola i l'hi tnantingué maigrat les protestes pretenen avui que no se serveix Rodin mos

i les amenaces. Publica, el 5934, un petit trant el seu «Balzac» (sic).»

LLIBRES D'ART

« 0EG/S », per PAUL VALERY

(París, (-allimard)
No és uno biografia del gran artista que

fou Degas que ens ofereix Paul Valéry. Són,
entorn d'alguns records sobre aquest pin
tor i de les ullades Ilançades damunt al
gunes de les seves obres, reflexions i con

sideracions sobre la Dansa — Degas va

pintar i dibuixar moltes bailarines —, so

bre el dibuix i en general sobre l'art. No
tes marginals, diu modestament l'autor,
inspirades per un home i una obra.

Tothom convindra facilment, n'estem
segurs, de l'extraordinaria riquesa d'a
quest petit ilibre, que no es pot resumir,
pera del qual mil remarques podrien ésser
extretes, no tan sois a causa de la per

fecció de Ilur forma, de Ilur novetat, de
Ilur profunditat, sinó tumbé, i potser so

bretot, a causa del moviment en qué po

sen el pensament del lector, deis horit

zons que Ji obren, deis esforços de recerca

personal que solliciten.
El joc de l'espera i del temps en la dansa,

el concurs de la dansa i de la música, el
nu en l'art, el treball que va de la visió
al dibuix, l'ull i la ma i la reacció del di

buix i de la mil sobre l'un i la visió, la
significació del paisatge i el seu lloc en la
história de la pintura, el que són l'art mo

dern i el gran art, i cent altres problemes
hi són plantejats pel més penetrant deis
analistes.

Aquesta probitat explica sens dubte, en

una gran part, l'admiració de Paul Valé
ry per Degas, el més probe, en efecte, deis
artistes, "el més reflexiu, el més exigent,

el més acarnissat del món", el més !cibo
rios, el més sol potser també, no tan sois a

causa del seu caracter i de la seva distin
ció natural, sinó tumbé a causa de lo seva

honestedat i deis esforcos incessants als
quals aquesta el constrenyia que no eren

compresos per una época sensible sobretot
a les novetats aparents i a les obres fa

cas.
M. R.
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L'IMPRESSIONISME AL MUSEll DE GRENOBLE
La ciutat francesa de Grenoble és cada any el centre de grans

manifestacions artístiques i literaries. Aquest any, a la Bibliote
ca, han estat reunits amb motiu del centenari de les "Memóries

d'un Turista", tots els documents relatius als itineraris de Ilur

autor, el delfinés Stendhal, i als mitjans de locomoció utilitzats
pels seus contemporanis.

Al Museu, mundiaiment famós, acaba d'obrir-se una exposi
ció de "L'Impressionisme, els seus orígens i la seva herencia al

segle XIX". El responsable d'aquesta reunió de peces rares és
André Farcy, conservador del Museu de Grenoble. Conservador...

si es pot dir així. Un home com aquest té massa l'amor de l'ac

ció frenética i es nega amb massa vehemencia a separar l'art de
la vida perque el seu Museu sigui exclusivament a l'exemple de...

gairebé tots els museus, una collecció de relíquies. Es molt més

una mena de conservatori, en continua renovació, de les bones

maneres en pintura, grades a Zurbaran, Philippe de Champaigne,
Rubens, etc... i tarnbé grácies a Jongkind, Signac, Bonnard, Ma
tisse, Marquet, etc... Les obres mestres del passat, com les obres

més actuals, hi proven la continuitat i la brillantor de l'art fran
cés. I si André Farcy hi mostra els orígens, alguns cims i les con

seqiiéncies de l'impressionisme, és una Higo d'art revolucionani

tant com una Hiló d'história que dona en propasar els exemples
capacos de demostrar que la tradició francesa és una série inin

terrompuda d'encerts.
L'objecte principal dels pintors que hom reuneix sota el nom

d'impressionistes, fou de donar al color el més viu esclat possible.
Abans d'ells, Eugene Delacroix havia utilitzat una paleta com

posta de colors purs. Els barrejava, pera els utilitzava també tals

quals tot i juxtaposant-los damunt la tela amb trets de tons

complementaris. Aquesta divisió de la pinzellada en "mil pa

fletes dansants" i llur barreja óptica, a alguna distancia, anava

a ésser repres pels lmpressionistes amb moka més rigor abans de
l'aplicació científica i metódica de la teoría científica deis colors,
és a din, l'utilització exclusiva de la barreja óptica colors
purs, pels neo-impressionistes (Seurct, Signac, Cross, etc.).

Pera l'originalitat deis pintors dits impressionistes ha fou

salament en l'expressió de la Ilum per ondes i vibracions, en l'es

clat del color i la coloració de les ombres. Fou al mateix temps,

seguint la tradició de Courbet, de Guys, de Daumier, de Millet,

en l'expressió exclusiva de la vida moderna. A Ilurs falsos mestres

i als oblidats de l'Institut, les escenes de la mitologia, els quadres
histórics i guerrers, les insípides reminiscéncies del segle XVIII.

A Manet, Claude Monet, Caillebotte, Renoir, Pissarro, Sisley... els

carrers i els afores de París, els ballarins de Montmartre, els "ca

notiers" de Bougival, els comperols d'Eragny.
Que no es cregui, amb tot, en la cohesió d'una escola. Hi

hagué tants impressionismes com pintors entre els mestres que

són avui la glória de l'Escala francesa. Acceptaren, l'any 1874,

d'ésser batejats impressionistes i reivindicaren aquest qualificatiu
injuriós en la boca de Ilurs contemporanis, peró únicament els

unia Ilur amor de la vida, de l'aire !Hure i de la pintura clara, llur

fastic de l'Escala de l'academisme.
Foren les víctimes deis mateixos odis i visqueren gairebé tots

miserablement fins l'any 1890, i cadascú realitza la seva obra

segons la seva própia sensibilitat fins al punt que hom s'estranya

avui que Manet i Renoir, Degas i Lizanne, tan diferents i adhuc

tan oposats, hagin estat víctimes d'un mateix ostracisme.

Monet, Pissarro, Sisley—en realitat els únics veritables pin
tors d'"impressions"—expressaven els efectes fugissers de la Ilum,

mentre que Lizanne somniava en un art compost i classic, i Degas

en un realisme en el qual les preocupacions cromatiques deis seus

camarades no intervingueren mai. Diferents eren també Ilurs ori

gens, i l'exposició de Grenoble mostra Delacroix inspirador de Re:
noir; Corot, de Pissarro; Courbet, de Claude Monet. El visitant hu

veu Diaz i Fantin-Latour, Carrand i Vernay. Hi veu sobretot els

°lis i les aquarelles de Jongkind, el tendre, l'ingenu holandés mort

en el Delfinat l'any 1891, i que fou per la seva pinzellada trosse

iodo, per la subtilesa deis seus acords, pel seu amor
apassionat

de la terna i del cel, el més directe ;-recursor deis admirables

poetes que foren els Impressionistes.

G. E.


